
Глава 172: Обман Дяди Шэн (71)

Шэн Цяньмо услышал тему, начатую Нинчэн Юанем. Он нахмурил брови и равнодушно
посмотрел на них, думая о Шу Нуань, которая вернулась в его поместье.

- Генерал Ци Чжао, который охраняет Южный Синьцзян, прислал ложные сообщения.
Неужели император отдал свой приказ против наших поместий, не проверив его?”

- Мы остановили императора прежде, чем он успел отдать какой-либо приказ... - сказал Шэн
Чжи Юй, бросив странный взгляд на Шэн Цяньмо. - Четвертый брат, ты не поверишь, но ... тот,
кто спас вас троих и доказал вашу невиновность? Это была Шу Нуань!”

Шэн Цяньмо, Цзи Сили и Су Хуан были ошеломлены.

Су Хуан с любопытством поднял брови и посмотрел на Шэн Чжи Юя, прежде чем повернуться
к Цзи Сили, у которой было напряженное выражение лица. Казалось, она не могла себе
представить, какое отношение Шу Нуань имеет к этому делу и как она могла спасти их
репутацию…

Нинчэн продолжала говорить о том, что сделала Шу Нуань, и сказала им, что учитель Ли
послал ее и других собрать информацию в Юй Шуйчэн.

- Эта девушка действительно умна. Как только она получила известие из Южного Синьцзяна,
она написала ответ в поместье. Если бы не ее письмо, император не испытывал бы никаких
угрызений совести, занимаясь этим делом!”

Су Хуан на мгновение задумался, а затем улыбнулся. - “Кажется, я неправильно понял
маленькую девочку, - сказал он.

У Цзи Сили все еще было сложное выражение лица, и ей пришлось остановиться и отхлебнуть
вина.

Шэн Чжи Юй увидел выражение ее лица. Он отвернулся и, не говоря ни слова, последовал за
ней.

Выслушав слова Нинчэн Юаня, Шэн Цяньмо на мгновение замолчал. Он поставил чашку и
встал.

Нинчэн посмотрел, как он повернулся, чтобы уйти, и крикнул: -"Эй! Куда ты идешь?”

Су Хуан улыбнулся, опустив голову, и сделал глоток вина. Он сказал: -"Он собирается искать
одну красивую женщину.”



Нинчэн Юань сжал кулаки и сказал: -"Клянусь, в этом году я найду себе жену!”

***

Шэн Цяньмо выехал из военного лагеря. Он даже не переоделся в военную форму и выглядел
запыленным. Единственное, о чем он думал, - это поискать свою маленькую девочку.

Но он не ожидал встретить Шу Нуань в заснеженном лесу, окружавшем военный лагерь.

Шу Нуань шла по снегу, и ее маленькое личико застыло. Ветер продолжал сдувать капюшон ее
накидки, заставляя ее волосы развеваться на ветру, окрашенные белым инеем.

Серая хлопчатобумажная куртка, расшитая сливовым узором, облегала ее стройное тело. Ее
манжеты были отделаны розовым кружевом и дополнена красной юбкой, усеянной цветами
сливы, похожими на огромные звезды. Поверх всего этого на ней был толстый белый плащ.
Даже несмотря на то, что она была одета так тяжело, она продолжала идти.

Сначала Шэн Цяньмо не узнал ее, потому что его мысли были заняты тем, что она была в Юй
Шуйчэне, и он никак не ожидал, что она придет к нему первой. Когда лошадь проходила мимо
маленькой девочки, Шу Нуань шла, опустив голову, и она медленно подняла подбородок.

Приглушенный снегом топот лошади замер позади нее, и всадник повернул своего коня
обратно к ней.

Шу Нуань подняла глаза, полные эмоций, и посмотрела на человека, сидевшего на лошади.

Снег падал позади его фигуры. Его белый плащ развевался над доспехами. Его спокойное и
красивое лицо было обращено к ней, а глубокие и печальные глаза смотрели на нее.

Некоторое время они смотрели друг на друга, прежде чем красавец спустился.

Прежде чем Шу Нуань смогла ответить с энтузиазмом, мужчина прижал ее к дереву позади
нее. Иней с коры прилипал к ее плащу. Широкая грудь мужчины заполнила ее взгляд, и
поцелуй застал ее врасплох.

Вот так они и стояли, запутавшись в снежной буре.

Шэн Цяньмо больше не мог контролировать себя. Только спустя долгое время он смог взять
себя в руки. Он отпустил ее губы, задохнувшись, заговорил: - Шу Нуань, я скучал по тебе.”

Веки Шу Нуань дрогнули. Она положила голову ему на плечо и, сдерживая слезы, прошептала:



- я тоже скучала по тебе, мой господин.”

Это был первый раз, когда она была по-настоящему наедине с ним. Она приблизила свои губы
к его ушам и прошептала его имя.

Ее голос был сладок.

Шэн Цяньмо ахнул и снова поцеловал ее. Он понял, что его собственническое чувство к ней
было ненормальным. Чем ближе он становился к ней, тем сильнее ему хотелось запугать ее,
хотя бы для того, чтобы заставить плакать.

Т/Н: Садист (комментарий английского переводчика)

- Ищешь меня?

Его глаза были такими глубокими, такими холодными и темными, что она не могла определить
его настроение. Он прижал ее подбородок к своим губам, заставляя ответить.

Шу Нуань понятия не имела, чем она его расстроила. Она чувствовала себя бесполезной. Весь
мир мог бы осудить ее, и ей было бы все равно. Но всякий раз, когда Шэн Цяньмо говорил с ней
тяжелым тоном, ее глаза краснели, хотя она сдерживала себя, чтобы не заплакать.

Она шмыгнула носом и прошептала: - «Я беспокоилась о вас, Ваше Высочество.»

Сердце Шэн Цяньмо смягчилось, но вместо этого он пристально посмотрел на нее и сказал: -
“Южный Синьцзян так опасен. Кто сказал тебе прийти?”

Шу Нуань отказалась отвечать ему. Она хотела отвести взгляд, но Шэн Цяньмо поднял ее
подбородок и заставил посмотреть ему в глаза. Лицо Шу Нуань было полно обиды. -“Мне здесь
холодно…”

Шэн Цяньмо почувствовал себя беспомощным из-за смены темы разговора. Он снял плащ и
накинул его на нее. Потом он обнял ее за талию и посадил на лошадь.

Он скакал так, словно хотел обогнать завывающий ветер, и она крепко обняла его, боясь, что
ее унесет ветром. Шу Нуань прошептала: -"куда мы идем?”

- Возвращаемся в казармы.

Глаза Шэн Цяньмо оставались неподвижными, но холодные руки девушки, обнимавшей его,
заставили его скакать быстрее.



Шэн Цяньмо привел Шу Нуань обратно в лагерь. Так как она была завернута в его плащ и
уютно устроилась в его объятиях, солдаты не могли видеть ее лица, но они могли сказать, что
их генерал привел девушку обратно в лагерь. Это привело их к естественному выводу, и
поэтому они выкрикивали слова ободрения, когда Шэн Цяньмо проходил мимо. Проведя с ним
долгое время, они знали, что его злит, и одна из этих вещей аплодисменты. Но, к их
удивлению, он не рассердился, а вместо этого улыбнулся и крикнул в ответ: - «Хорошей ночи
для этого принца!»

Уши Шу Нуань были такими красными, что казалось, из них вот-вот потечет кровь. Она
уткнулась лицом в его руки и не смела открыть глаза.

Добравшись до своей палатки, он отбросил вещи в сторону и обнял Шу Нуань.

Он решил вернуться в столицу после битвы и найти кого-нибудь, кто удалит метку с его
маленькой девочки.

Она не была его рабыней. Она была его любимой маленькой девочкой.

Ветер и снег снаружи все еще свистели, но атмосфера внутри палатки накалялась.

-“Шу Нуань, ты нужна этому принцу.”
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